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Adéndum No. 3%

éARTA.DE FECHA 9 DE SEPTIEMBRE DE léGd.DIRIGIDA AL, SECRETARIO GENERAL
POR EL REPRESENTANTE PERMANENTE DE BELGICA

Por telegrama de fecha L de septiembre dirigido al Ministro de Relaciones
Exteriores de Bélgica, ha puesto Vd. en su conocimiento cierta informacidn que le
hebia llegado respecto de la situacidn en la base de Kitona, Como comtestacidn,
algunos dctos han sido comunicados verbalmente a su personal. Me hallo ahora en
condiciones de dar por escrito, cumpliendo Srdenes del Gobierno de mi pals, todas
las aclaraciones necesarias. Antes de entrar en los detalles de su telegrama
mencionado, es indispensable que le precise que no quedan tropas de operaciones
en el Congo.

Los hombres que estdn en Kitona son técnicos, como los de un grupo de guardias
de aeropuerto., Estos litimos est#n listos para la salida que se efectuard en
cuanto lleguen tropas de las Naciones Unidas, que puedan asuﬁir esas funciones.
Quizd ello sz haya efectuado ya cuando reciba Vd. la presente carta. EL Gobierno
de Bélgica desea la ayuda de las Naciones Unidas para llevar a cabo la evacuacidn
lo mds rgpidamente posible. Ademds serian retirados los técnicos cuyos servicios
no se juzgaren indispensables, conforme.a los representantes de las Naciones Unidas.
Unicamente sobre el terreno podrd determinarse el nimero de los efectivos
necesarios.

EL Gobierro de mi pafs no considera \{til volver sobre las declaraciones que,
segin el informe que Vd. ha recibiao, fueron hechas por el comandante de la base.
Se trata de lamentables faltas de interpretacidn entre mandos locales, con respecto
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a las cuales no parece oportuno insistir. Por lo demds, no dudo que la situacidn
" se habrd aclarado répidemente ehora que ya estd terminado el retiro de las fuerzas
de operaciones.

Acerca de los dos cafioneros que se hallan en la rada de Banana, puedo
precisarle gque, en realidad, uno de ellos es una argelina que regresa de Loanda
con ‘un cargsmento de viveres frescos que ha de descargar en barcazas para volver
a Bélgica en cuanto se haya terminado el descargo y el otro es una argelina que
servia de escuela para los marineros congoleses, la cual no es apta para navegar
en alta mar y que, adeuds, estd confiada a la guardia de las Naciones Unldas.

El Goblierno d= mi pals desea reiterar que siempre ha tratado de obrar
conforme a las resoluciones del Consejo de Seguridad vy que las ha cumplido en
todo 1o que le ha sido materialmente posible.

(Firmado) J. de THIER
Representante permanente a.i.






